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General Guidelines

Please read the following instruction carefully and use the product accordingly.
Please keep this manual and hand it over when you transfer the product.
This summary may not include every detail of all variations and considered steps. Please contact us when further information and help are needed.

Notes

This item is only intended to be used indoors. Personal injury and/or damage to product may occur if products are used outside of their intended purposes and/or if
products have been changed/modified from their original design. The product must be assembled and used in accordance with the provisions of the manual. The
seller does not assume any responsibility or liability with respect to any damage caused by incorrect assembly or improper use.

It is recommended to mount the article by 2 adults. Please read assembly instructions before assembly and strictly adhere to each step outlined.

If there is/are defective and/or missing part/s after unpacking, please cease assembly immediately and get in contact with us.

Please assemble the item in spacious room and do not place the unwrapped product directly on the ground to avoid damage. It is recommended to wear gloves in
the assembly to avoid scratch by the sharp edges.

It is not allowed to stand, sit or put heavy stuff on the wooden boards or other parts before the assembly to avoid the crack or distortion of the wooden boards. The
crack or distortion will affect the assembly and normal use.

Please match the corresponding board and fitting based on the part number in the manual. If the board does not match with the fitting, please check the pieces as
specified in this manual.

Please refer to the diagram during assembly. Allign all the screws with the related pre-drilled holes first and later tighten the screws one by one after putting all the
parts in the correct places.

Please note that some type of part has a spare one.

Periodically inspect screw tightness while the product is in use. If necessary, retighten to ensure structural integrity.

Do not expose this product to direct sunlight or rain. Never touch with sharp objects or corrosive chemicals, which may spoil the surface of the item.

For daily care, please clean with a damp cloth then immediately wipe dry.

When you receive the product, please check all of the different accessories to ensure that all are present and damage-free. If there are any problems, contact us
and provide photos and we can help you out.

Warnings

To prevent the product from tipping over and causing personal injuries or potential damage, be sure to secure the product to the wall with the included anti-tip kit
before use.

Itis not intended for use by children under 5 years of age. Children must be under adult supervision to use the product.

It is forbidden children to climb or play on the product to avoid serious body injury by the toppling.

During the assembly process, keep any small parts out of the reach of children. It may be fatal if swallowed or inhaled.

To avoid the potential dangers of suffocation, please keep all parts and packaging (films, plastic bags and foam, etc.) away from babies and children.

To ensure that the cabinet does not warp, wipe any spilled water with a cloth.

To ensure the longevity of the cabinet, avoid placing it in areas prone to moisture. Instead, keep it in a dry location.
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Einleitung

Bitte lesen Sie die folgende Anleitung aufmerksam durch und verwenden Sie das Produkt sachgemas.

Bewahren Sie diese Anleitung gut auf und héndigen Sie sie bei Weitergabe des Produkts an Dritte ebenfalls mit aus.

Aus Griinden der Ubersicht kénnen nicht alle Details zu allen Varianten und denkbaren Montagen beschrieben werden. Wenn Sie weitere Informationen und Hilfe
bendtigen, kontaktieren Sie uns bitte.

Hinweise

Das Produkt ist ausschlieBlich zum Gebrauch in Innenrdumen vorgesehen. Montieren und verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben.
Eine andere Verwendung oder eine Veranderung/ein Umbau des Produktes ist nicht erlaubt und kann zu Verletzungen und/oder Beschédigungen des Produktes
fihren. Der Handler ibernimmt keine Haftung fiir Schéden, die durch unsachgeméBen Gebrauch oder falsche Montage entstanden sind.

Die Montage sollte von zwei Erwachsenen durchgefiihrt werden. Bauen Sie das Produkt bitte streng nach Anleitung auf.

Uberpriifen Sie nach dem Auspacken des Produktes, ob es einwandfrei aussieht und alle Einzelteile vorhanden sind. Wenn Teile fehlen oder defekt sind,
montieren Sie dieses Produkt bitte nicht und kontaktieren Sie uns umgehend.

Die Montage des Produktes sollte in einem ausreichend groBen Raum durchgefihrt werden. Legen Sie die ausgepackten Einzelteile bitte nicht direkt auf den
Boden oder auf eine harte Oberflache, um Beschadigungen zu vermeiden. Beim Aufbau sollten Sie stets Handschuhe tragen, um Verletzungen zu vermeiden.
Setzen oder stellen Sie sich bitte nicht auf die Holzwerkstoffplatten. Stellen Sie auch keine schwereren Gegensténde darauf, um Beschédigungen zu vermeiden.
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Jedes Einzelteil ist mit einer Nummer/einem Buchstaben gekennzeichnet. In den Montageschritten der Anleitung wird Bezug auf diese Nummern/Buchstaben
genommen, damit Sie die Teile richtig zuordnen kénnen. Falls Einzelteile bei der Montage nicht zueinander passen sollten, tiberpriifen Sie bitte anhand der
Anleitung, ob Sie die richtigen Teile genutzt haben.

Beachten Sie beim Zusammenbauen die im Bildteil dargestellten Montageschritte. Ziehen Sie die Schrauben bei der Montage bitte nicht sofort an. Erst nachdem
Sie alle Schrauben eingesetzt haben, sollten Sie diese vorsichtig festziehen.

Bitte beachten Sie, dass fiir jeden im Lieferumfang enthaltenen Schraubentyp eine entsprechende Ersatzschraube mitgeliefert wird.

Prifen Sie regelmaBig den festen Sitz der Schrauben. Falls notwendig, sollten Sie die Schrauben nachziehen.

Setzen Sie das Produkt keiner direkten, intensiven Sonneneinstrahlung und keinem Regen aus; stellen Sie es auch nicht in einer feuchten Umgebung auf.
Ansonsten entstehen Verzerrungen, Verformungen, Risse oder Verfarbungen. Das Produkt darf zudem nicht in Kontakt mit scharfen Gegensténden und
aggressiven chemischen Substanzen kommen.

Verwenden Sie fiir die tagliche Reinigung zunachst ein angefeuchtetes Tuch. Benutzen Sie anschlieBend ein trockenes Tuch, um das Produkt von Feuchtigkeit zu
befreien.

Uberpriifen Sie alle Einzelteile sofort nach dem Erhalt des Produktes. Wenden Sie sich bei Problemen an unseren Kundenservice und lassen Sie uns Fotos der
fehlerhaften Teile zukommen, damit wir Ihnen weiterhelfen kénnen.

Warnhinweise

Um zu vermeiden, dass das Produkt umkippt und Verletzungen oder Sachschéden verursacht, befestigen Sie das Produkt vor dem Gebrauch bitte unbedingt mit
dem mitgelieferten Kippschutz an der Wand.

Achtung: Fiir Kinder unter 5 Jahren nicht geeignet. Kinder diirfen das Produkt nur unter Aufsicht eines Erwachsenen nutzen.

Um durch Umkippen verursachte Verletzungen zu vermeiden, dirfen Kinder unter keinen Umsténden auf das Produkt klettern, an ihm zerren oder damit spielen.
Halten Sie Kinder wahrend der Montage vom Arbeitsbereich fern. Zum Lieferumfang gehdren viele Kleinteile, die beim Verschlucken oder Inhalieren
lebensgefahrlich sein kénnen.

Verwahren Sie Verpackungsteile (Folien, Plastikbeutel, Styropor, usw.) nur an Orten, die Kindern, insbesondere Sauglingen, nicht zuganglich sind. Verpackungsteile
bergen oftmals nicht erkennbare Gefahren (z.B. Erstickungsgefahr).

Wischen Sie Flussigkeiten auf der Oberfldche unverziglich ab.

Stellen Sie das Produkt nicht an einem Ort auf, an dem es Feuchtigkeit ausgesetzt ist, um eine lange Gebrauchsdauer zu gewahrleisten.
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Introduction

Lisez attentivement ces instructions et utilisez votre produit d’aprés ce mode d’emploi.

Conservez ces instructions. Si vous souhaitez offrir ce produit & un tiers, joignez obligatoirement ce mode d’emploi.

Pour des raisons de clarté, les détails concernant chaque variante ou montage envisageable ne peuvent étre tous décrits. Si vous souhaitez obtenir plus
d’informations ou si vous rencontrez certains problemes non traités de maniére détaillée dans ces instructions, veuillez nous contacter.

Notes

Ce produit est congu uniquement pour les usages domestiques. Les utilisations qui ne correspondent pas a la description ci-dessus ou les modifications de
larticle ne sont pas autorisées. Le produit doit étre monté et utilisé d’aprés ce mode d’emploi. Le vendeur ne prend aucune responsabilité des dommages causés
par un montage incorrect ou une utilisation non conforme.

Le montage doit étre effectué par deux adultes, veuillez effectuer le montage étape par étape en suivant strictement la notice de montage.

Apres le désemballage, vérifiez d’abord les piéces. S'il y a des piéces défectueuses ou manquantes, veuillez nous contacter avant le montage.

Veuillez effectuer le montage dans une surface spacieuse. Ne placez pas directement les piéces désemballées sur le sol pour éviter les rayures. Lors du
montage, il est conseillé de porter des gants. Faitesattention aux bords coupants du produit pour éviter les risques de blessure.

Avant le montage, veuillez manipuler les plaques et les accessoires délicatement pour ne pas les abimer ou les déformer.

Ne montez pas sur le produit et les accesoires, ni y posez des affaires lourdes, afin de ne pas les abimer. Sinon, il y aurait des problémes de montage et
d’utilisation.

Toutes les pieces sont numérotées, veuillez vous référer a la notice pour trouver les piéces correspondantes avant le montage. S'il y a des piéces qui ne
correspondent pas, veuillez revérifier les numérotations des piéces en vous référant & la notice de montage et vous assurer que vous ne vous trompez pas de
pieces.

Veuillez d’abord positionner et régler les pieces en faisant référence a la notice de montage, puis effectuer un serrage progressif.

Pour chaque type de vis, une vis de rechange est fournie.

Lors de I'utilisation, il est conseillé de vérifier régulierement les serrages des vis. Veuillez les resserrer en cas nécessaire.

Mettez le produit & I'abri du soleil, de 'humidité et des produits corrosifs. Il est interdit de gratter la surface du produit avec les objets pointus.

Pour I'entretien quotidien, veuillez nettoyer le produit avec un chiffon mouillé, puis le sécher avec un chiffon sec.

Veuillez vérifier les pieces immédiatement apres le déballage. Si vous avez un probléme, veuillez contacter directement notre service client et nous envoyer des
photos des piéces en question.

Avertissements
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Pour éviter de vous blesser ou que votre matériel soit endommagé en cas de basculement du produit, avant I' utilisation, veuillez impérativement fixer le produit au
mur avec le dispositif anti-basculement fourni.

L'usage de ce produit n’est pas recommandé pour 'enfant de moins de 5 ans. Si nécessaire, il doit étre sous la surveillance de I'adulte.

Pour éviter des blessures causées par le renversement du produit, il est interdit de monter sur le produit ou le trainer.

Durant le montage, gardez les enfants loin de la zone de travail. Le produit comprend beaucoup de petites piéces, I'inhalation et I'avalement de piéces ont un
risque mortel.

Pour éviter le danger inconnu (e.g I'étouffement), gardez toutes les pieces et 'emballage (films, sac plastiques, polystyrénes etc.) hors de la portée des enfants.
Les panneaux doivent étre nettoyés a temps s'ils sont mouillés pendant I'utilisation.

Le produit doit étre utilisé dans une salle de bain avec la séparation seche et humide, ou dans un espace complétement sec pour assurer sa durée de vie.
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Linee guida generali

Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni e usare il prodotto in modo opportuno.
Si prega di conservare questo manuale e consegnarlo quando il prodotto cambia proprietario.
Questo riassunto potrebbe non includere ogni dettaglio di tutte le variazioni e le fasi considerate. Contattaci se hai bisogno di ulteriori informazioni e assistenza.

Note

Questo prodotto & progettato per ambienti interni solamente. L'uso o modifica non in conformita del requisito di cui sopra non & permesso, € possibile provocare
lesione personale e/o danno del prodotto. Il prodotto deve essere in stretta conformita con le istruzioni allegate per il montaggio e I'uso, il produttore e il venditore
non si assume alcuna responsabilita per i danni causati dal montaggio o uso non in conformita al requisito.

Al fine di facilitare il montaggio, meglio di completarlo con due adulti, si prega di essere paziente seguendo le istruzioni passo a passo.

Si prega di verificare se c'é parte mancante o componente danneggiato dopo aver aperto la confezione. Quando c'é parte danneggiata 0 mancante, non montare
il prodotto, non esitare a contattarci.

Si prega di montare il prodotto a un luogo spazioso, non mettere le superfici e i bordi a diretto contatto con il pavimento per evitare graffi. Si raccomanda di
indossare guanti durante il montaggio per evitare di essere ferito dai bordi taglienti.

Non stare in piedi o sedersi sui pannelli o componenti del prodotto, non mettere oggetti pesanti sul prodotto per evitare frattura e deformazione influenzando cosi il
montaggio e l'uso.

Tutte le parti e i componenti sono etichettati con codici, si prega di trovare la parte con codice corrispondente alle istruzioni prima di praticare il montaggio.
Quando si incontra discrepanza dei pezzi o accessori, si prega di consultare il manuale, e controllare se sono causati dalle parti shagliati.

Prima di fissare le parti si prega di regolarle a posizione giusta consultando le illustrazioni durante il montaggio. Serrare le viti dopo aver regolato le parti.

C'é una di riserva per alcuni tipo di accessori, si prega di sapere.

Controllare la resistenza delle viti periodicamente. Serrare le viti se sia necessario.

Non lasciare il prodotto esposto alla luce diretta del sole o nella pioggia. Non graffiare le superfici del prodotto con oggetti appuntiti o permettere il contatto con
prodotti chimici corrosivo (acido/alcaline).

Si puo pulire lo straccio con asciugamano umido, poi asciugare con straccio asciutto.

Si prega di controllare le parti immediatamente dopo la consegna. Se c'é qualche problema, si prega di contattare direttamente il nostro servizio clienti e di inviarci
le foto delle parti con problemi.

Awvertenze

Per evitare che il prodotto si ribalti e causi lesioni o danni alla proprieta, assicurarsi che il prodotto sia fissato alla parete con il kit antiribaltamento incluso prima
dell'uso.

Il prodotto non si applica ai bambini sotto i cinque anni, eccetto che utilizza sotto la tutela di adulto.

Non permettere a bambini di salire o divertirsi con il prodotto per evitare infortuni causati dalla caduta di prodotto.

| bambini non sono permessi di stare vicino dell'area di montaggio, ci sono tanti accessori piccoli come viti, ingoiare o inalare i piccoli pezzi & micidiale.

Tenere gli imballaggi (pellicola, buste di plastica, piastre di gommapiuma, ecc.) lontano da bambini per evitare pericolo imprevedibile (soffocazione o ingestione).
I pannelli devono essere puliti in tempo se si verificano gli schizzi d'acqua durante I'uso.

Il prodotto deve essere utilizzato in un bagno separato o in uno spazio completamente asciutto per garantime la durata.
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Acerca del manual

Por favor, lea detenidamente las instrucciones y respete los debidos usos del producto.
Por favor, conserve bien este manual y en caso de cesion, no omita entregarlo junto al producto.
Este manual podria no incluir todos los detalles de cada paso del montaje. Si necesita ayuda o informacién adicional, péngase en contacto con nosotros.
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Notas

El producto esta disefiado para el uso doméstico en el interior. No se permiten usos ajenos o alteraciones del articulo sin autorizacion. Hay que montarlo y
utilizarlo segun las instrucciones. El vendedor no asume ninguna responsabilidad por los deterioros causados por el montaje incorrecto y los usos inadecuados.
Para facilitar el montaje, se recomienda realizarlo entre dos adultos. Por favor, sea paciente y siga paso a paso las instrucciones.

Al abrir el paquete, por favor, verifique si estan entregadas todas las piezas en buen estado. Cuando se encuentre alguna pieza defectuosa o dafiada, no instale
el producto y pongase en contacto con nosotros.

Por favor monte el producto en un lugar amplio, no ponga las superficies y los bordes en contacto directo con el suelo para evitar que se rayen. Se recomienda
usar guantes durante la instalacion para evitar arafiazos causados por los bordes afilados.

No se pare ni se siente sobre los paneles o componentes del producto, no coloque objetos pesados encima, a fin de evitar la fractura y la deformacion que
podran afectar la instalacion y el uso.

Todos los componentes y piezas estan numeradas. Antes del montaje, primero, debe encontrar la pieza segun lo que se especifica en las instrucciones. Cuando
se halle un problema durante el montaje, ha de consultar el manual a ver si se trata de la pieza correcta.

Al montar el producto, por favor, ponga los componentes en su posicion correcta segun las ilustraciones y coloque los tornillos pero no los apriete gradualmente
hasta que los alinee y ajuste.

Por favor, sepa que algunas piezas tienen un recambio extra.

Asegurese de que los tornillos estén bien apretados durante el uso. Si es necesario, vuelva a apretarlos.

No deje el producto expuesto a la luz solar directa o bajo la lluvia. No raye la superficie con objetos afilados, ni permita el contacto con productos quimicos
corrosivos (&cidos/alcalinos).

Limpie el producto con un pafio humedecido y luego séquelo con una toalla seca.

Compruebe las piezas inmediatamente después de desembalarlas. Si tiene algiin problema, péngase en contacto directamente con nuestro servicio de atencion
al cliente y envienos fotos de las piezas en cuestion

Advertencias

Para evitar que el producto vuelque y provoque lesiones personales o posibles dafios, asegurese de fijar el producto a la pared con el dispositivo de fijacion
suministrado antes de utilizarlo.

El producto no es adecuado para los nifios menores de 5 afios. Si es necesario, el nifio debe utilizarlo bajo la vigilancia de un adulto.

No permita que el nifio suba encima o juegue con el producto para evitar accidentes causados por la caida del producto.

Mantenga a los nifios alejados del &rea de montaje, porque el producto contiene muchos accesorios pequefios como tornillos, puede ser peligroso o mortal el
tragar o inhalar algo.

Guarde el embalaje (membranas, bolsas de plastico, espumas, etc.) fuera del alcance de los nifios, especialmente de un bebé, para evitar peligros
impredecibles (por ejemplo, una asfixia).

Los paneles deben limpiarse a tiempo si se mojan durante el uso.

El producto debe utilizarse en un cuarto de bafio con tabique seco y humedo, o en un espacio completamente seco para garantizar su vida util.
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Algemene Richtlijnen

Gelieve de handleiding na te lezen en het product zo te gebruiken.
Gelieve de handleiding bi jte houden, en bij verkoop mee te geven.
Deze samenvatting bevat mogelijks niet alle variaties en stappen. Gelieve contact op te nemen indien u meer informatie of hulp nodig hebt.

Opmerkingen

Dit item is enkel voor gebruik binnen. Persoonlijk letsel of schade aan het product kan gebeuren indien producten gebruikt worden voor andere doeleinden dan ze
voorzien zijn en indien producten worden aangepast van hun origineel design. Het product dient in elkaar gestoken te worden volgens de provisies in deze
handleiding. De verkoper neemt geen verantwoordelijkheid voor schade of letsel als resultaat van foutief in elkaar steken of gebruik van het toestel.

Het is aanbevolgen om het product met 2 volwassenen te tillen. Gelieve de handleiding te lezen alvorens u het in elkaar steekt en deze te volgen.

Indien er defecte of ontbrekende onderdelen zijn na het uitpakken, stopt u onmiddelijk met het in elkaar plaatsen en neemt u contact op met ons.

Plaats dit item in een grote ruimte en plaats het product niet op de grond zonder verpakking om schade te vermijden. Het is aanbevolen om handschoenen te
dragen bij het in elkaar teken om krassen door scherpe hoeken te voorkomen.

Het is toegestaan om op de houten borden te zitten, staan of zware onderdelen te plaatsen voor deze in elkaar gestoken zijn om vermijden dat deze breken of
verbuigen. Het breken of verbuigen gaat het in elkaar zetten en gebruik van het toestel beinvioeden.

Zorg ervoor dat het bord en de bouten overeenkomen met de nummers in de handleiding. Indien het bord en de bouten niet overeenkomen, gelieve dan de
onderdelen die in de handleiding staan goed na te kijken.

Gelieve naar het diagram te kijken bij het in elkaar steken. Aligneer de schroeven met de voorafgeboorde gaten en maak ze pas nadiengoed vast nadat alle
onderdelen juist geplaatst zijn.

Sommige onderdelen hebben een tweede reserve stuk.
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Kijk de schroeven regelmatig na om te zien of deze niet zijn los gekomen bij gebruik. Indien nodig, maakt u deze vaster om de structurele integriteit te vrijwaren.
Dit product niet blootstellen aan direct zonlicht of regen. Nooit aanraken met scherpe voorwerpen of bijtende chemische producten, die het opperviakte van het
item kunnen beschadigen.

Voor dagelijks onderhoud dient u het product met een zachte vod te kuisen nadien af te drogen met een droge vod.

Controleer de onderdelen meteen na ontvangst van het pakket. Als er problemen zijn, neem dan direct contact op met onze klantenservice en stuur ons de foto's
van de onderdelen met problemen.

Waarschuwingen

Om te voorkomen dat het product kantelt en letsel of materiéle schade veroorzaakt, dient u ervoor te zorgen dat het product voor gebruik aan de muur wordt
bevestigd met het meegeleverde anti-kantelsysteem.

Niet voor gebruik door kinderen jonger dan 5 jaar oud. Kinderen dienen het product onder supervisie van ouders gebruiken.

Het is verbonden voor kinderen om erop te spelen of klimmen om letsel te veroorzaken.

Tijdens het in elkaar zetten houdt u kleine onderdelen uit de buurt van kinderen. Het kan fataal zijn indien deze worden opgegeten.

Om potentieel gevaar van stikken te vermijden, gelieve alle verpakkingen (plastiek zakken, isomo, etc.) buiten bereik van babies en kinderen te houden. gelieve
alle verpakkingen (plastiek zakken, isomo, etc.) buiten bereik van babies en kinderen te houden.

De planken moeten tijdens het gebruik op tijd na opspattend water worden schoongeveegd.

Het product moet in een aparte badkamer of volledig droge ruimte worden gebruikt om de levensduur te waarborgen.
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Allmanna riktlinjer

Var god las féljande instruktioner noggrant och anvénd produkten déarefter.
Var god behall den har bruksanvisningen och dverlamna den nar du verfér produkten.
Denna sammanfattning kanske inte innehaller alla detaljer i alla variationer och dvervagda steg. Vanligen kontakta oss nar ytterligare information och hjélp behévs.

Anteckningar

Denna artikel &r endast avsedd att anvandas inomhus. Personskada och/eller skada pa produkten kan uppkomma om produkter anvénds utanfdr sina avsedda
andamal och/eller om produkter har &ndrats/modifierats fran sin ursprungliga design. Produkten maste monteras och anvéndas i enlighet med bestdmmelserna i
manualen. Saljaren har inget ansvar eller skyldighet fér skador orsakade av felaktig montering eller felaktig anvandning.

Det rekommenderas att artikeln ska monteras av 2 vuxna. Var god 1&s monteringsanvisningarna fére montering och folj strikt varje steg som beskrivs.

Om det finns defekta och/eller saknade delar efter uppackning, sluta omedelbart att montera och kontakta oss.

Montera artikeln i ett rymligt rum och placera inte den uppackade produkten direkt p& marken for att undvika skador. Det rekommenderas att anvanda handskar
vid monteringen fér att undvika rivsar av de vassa kanterna.

Det ar inte tillatet att std, sitta eller placera tunga saker pa traskivorna eller andra delar fére montering for att undvika sprickor eller snedvridning av traskivorna.
Sprickor eller snedvridning paverkar monteringen och normal anvandning.

Var god matcha skiva med motsvarande beslag baserat pa artikelnumret i handboken. Om skivan inte stdmmer éverens med beslaget, kontrollera delarna som
anges i denna handbok.

Var god se diagrammet under montering. Rikta forst in alla skruvar med sina férborrade hal och dra senare &t skruvarna en efter en férst efter att alla delarna har
placerats pa ratt plats.

Observera att vissa typer av delar har en | reserv.

Kontrollera regelbundet att skruvarna ar atdragna medan produkten anvéands. Dra vid behov at dem igen for att sakerstélla strukturell integritet.

Utsatt inte produkten for direkt solljus eller regn. Vidrér aldrig med vassa féremal eller fratande kemikalier som kan forstéra artikelns yta.

Var god rengdr med en fuktig trasa och torka omedelbart for daglig skétsel.

Kontrollera delarna omedelbart efter att du tagit emot paketet. Om det finns nagra som helst problem, vénligen kontakta var kundtjanst direkt och skicka oss
bilderna pa delarna med problem.

Varningar

For att férhindra att produkten vélter och orsakar person- eller egendomsskador, se till att produkten ar fastsatt i vdggen med den medféljande satsen fér att den
inte ska kunna vélta innan anvandning.

Den &r inte avsedd for anvandning av barn under 5 ars alder. Barn maste vara under uppsikt av en vuxen fér att anvanda produkten.

Det ar forbjudet for barn att kléttra eller leka pa produkten for att undvika allvarlig kroppsskada orsakad av véltning.

Hall alla eventuella sma delar utom réckhall f6r barn under monteringen. De kan vara livsfarliga om de svéljs eller inandas.

Hall alla delar och férpackningar (filmer, plastpasar och skum, etc.) borta fran bebisar och barn for att undvika potentiella risker fér kvavning.

Skivorna bdr torkas rena omedelbart efter vattenstank under anvandning.

Produkten méste anvéandas i ett separat badrum eller helt torrt utrymme for att garantera dess livslangd.
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0gdine Porady

Prosze uwaznie przeczyta¢ niniejsze instrukcje oraz odpowiednio uzywac produkt.

Prosze przechowywacé tg instrukcje oraz przekazac razem z produktem podczas transferu zmiany wfasnosci.

Podsumowanie to moze nie zawiera¢ wszystkich detali kazdej z wersji oraz uwzglednionych krokéw. Prosze skontaktuj sie z nami jesli potrzebujesz wigcej
informaciji albo pomocy.

Zapisy

Ten produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku wewnetrznego. Urazy ciata oraz/lub uszkodzenia produktu moga wystapic, jesli produkty wykorzystywane sg
poza ich zamierzonym zakresem uzytkowania oraz/lub je$li oryginalny stan produktow zostaty zmieniony/zmodyfikowany. Produkt musi zosta¢ ztozony oraz
uzytkowany zgodnie z przepisami tej instrukcji. Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci wynikajacej z wszelkich uszkodzen wynikajacych z
nieprawidtowego ztozenia lub niewtasciwego uzytkowania.

Rekomendowane jest zamontowanie produktu przez 2 osoby doroste. Przed przej$ciem do ztozenia prosze przeczytaé instrukcje dotyczace sktadania oraz cisle
przestrzegaé kazdy wymieniony krok.

Jesli zauwazono cze$c/czesci z defektem po rozpakowaniu, nalezy natychmiastowo wstrzymac proces ztozenia i skontaktowac sie z nami.

Prosze ztozy¢ produkt w przestrzennym pokoju oraz nie ktasé nieopakowanego produktu na ziemi, aby unikna¢ uszkodzen. Rekomendowane jest noszenie
rekawic podczas sktadania tak, aby unikng¢ przetar¢ od ostrych krawedzi.

Zabronione jest stanie, siedzenie lub kfadzenie ciezkich przedmiotéw na drewniane ptyty lub inne czesci przed ztozeniem, aby unikng¢ wystapienia peknie¢ lub
deformaciji drewnianych ptyt. Peknigcia oraz deformacje wptyna na ztozenie oraz normalne uzytkowanie.

Prosze dopasowa¢ odpowiednig ptyte oraz mocowanie bazujgc na numerze czesci w instrukcji. Jesli ptyta nie odpowiada mocowaniu, prosze sprawdzi¢ czesci tak
jak podano w tej instrukcii.

Prosze odnies¢ sie do schematu podczas sktadania. Utoz wszystkie Sruby z odpowiadajgcymi, wstepnie wywierconymi otworami, a pozniej docisnij Sruby jedna
pod drugiej po tym jak wszystkie czesci zostaty ustawione w prawidtowe miejsca.

Prosze zauwazyé, ze niektore rodzaje czesci posiadaja element zapasowy.

Okresowo sprawdzaj docisk $rub, kiedy produkt jest juz uzytkowany. Je$li wymaga tego sytuacja, docisngé aby zapewni¢ integralno$¢ struktury.

Nie wystawia¢ tego produktu na bezpo$rednie dziatanie $wiatta lub deszczu. Nigdy nie dotyka¢ za pomoca ostrych przedmiotéw lub chemii korozyjnej, ktére moga
spowodowac zniszczenie powierzchni przedmiotu.

Przy dziennej konserwacii, prosze czysci¢ za pomoca wilgotnej Scierki oraz natychmiastowo wytrze¢ do sucha.

Prosze sprawdzi¢ cze$ci natychmiast po otrzymaniu przesytki. Jesli jest jakis problem, prosimy o bezposredni kontakt z naszym dziatem obstugi klienta i
przestanie nam zdjec czeSci z problemami.

Ostrzezenia

Aby zapobiec wywrdceniu si¢ produktu i spowodowaniu urazéw lub uszkodzen, prosze upewnié sie, ze produkt zostat bezpiecznie przymocowany do $ciany za
pomoca zatgczonego zestawu zapobiegajgcemu przewrdceniom.

Nie przeznaczone do uzytku przez dzieci ponizej 5 roku zycia. Podczas uzytkowania produktu dzieci musza znajdowac sie pod kontrolg osoby doroste;.
Zabronione jest wspinanie si¢ lub bawienie si¢ przez dzieci na produkcie tak, aby unikna¢ urazow ciata wynikajgcych z przewrdcenia sie.

Podczas procesu ztozenia, trzymaé mate cze$ci z daleka od zasiegu dzieci. Potkniecie lub wejscie w drogi oddechowe moze okazaé sie $miertelne.

Aby zapobiec potencjalnego zagrozenia uduszeniem sig, prosze trzymaé wszystkie czesci oraz opakowanie (folig, plastikowe torby oraz pianke itp.) z dala od
niemowlakow oraz dzieci.

Deski po zachlapaniu wodg nalezy kazdorazowo wytrze¢ do czysta.

Produkt musi by¢ uzywany w oddzielnej fazience lub catkowicie suchym pomieszczeniu tak, aby zapewnic jego zywotnoS¢.

)
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Genel kurallar

Liitfen agagidaki talimatlari dikkatlice okuyun ve drtini belirtildigi sekilde kullanin.
Latfen bu kilavuzu saklayin ve Urini teslim ederken kars! tarafa verin.
Bu 6zet, tlim varyasyonlari ve dikkate alinan adimlari buttntyle icermeyebilir. Ek bilgi veya yardim gerekirse litfen bizimle iletisime gegin.

Notlar

Bu 6ge yalnizca i mekanlarda kullaniimak (izere tasarlanmigtir. Uriinler amaglanandan farkli amaglar iin kullanildi§inda ve/veya Griinler orijinal tasarimindan
farkli olarak degigtirildiginde/degistirildiginde kisisel yaralanma ve/veya iiriin hasan meydana gelebilir. Uriin, kilavuzdaki talimatlara gére monte edilmeli ve
kullaniimalidir. Satici, uygunsuz montaj veya kullanimdan kaynaklanan herhangi bir hasar i¢in tlim sorumluluk ve yiik(imliltikleri reddeder.

Urtin montajinin 2 yetiskin tarafindan yapilmasi tavsiye edilir. Liitten montajdan 8nce montaj talimatlarini okuyun ve belirtilen her adima kesinlikle uyun.
Ambalaji agtiktan sonra kusurlu ve/veya eksik parca/parcalar varsa, liitfen derhal montaji durdurun ve bizimle iletisime gegin.

Liitfen GrGin{i genis bir odada toplayin ve zarar gérmemesi icin ambalaji agiimis Urlinii dogrudan yere koymayin. Keskin kenarlarin ¢izmesini nlemek igin
montajda eldiven giyilmesi tavsiye edilir.
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Ahsap levhalarin ¢atlamasini veya bozulmasini énlemek i¢in montajdan 6nce ayakta durmak, oturmak veya tahta levhalarin veya diger parcalarin tizerine agir
seyler koymak yasaktir. Catlak veya bozulma, montaji ve normal kullanimi etkileyecektir.

Gatlak veya bozulma, montaji ve normal kullanimi etkileyecektir. Levha baglanti pargasina uymuyorsa, liitfen pargalar bu kilavuzda belirtilen sekilde kontrol edin.
Liitfen montaj sirasinda semaya bakin. Tum vidalar énce ilgili &nceden delinmis deliklerle hizalayin ve daha sonra tim parcalari dogru yerlere yerlestirdikten
sonra vidalari birer birer sikin.

Liitfen bazi parca tlirlerinin yedek parcaya sahip oldugunu unutmayin.

Urtin kullanimdayken vida sikiligini diizenli olarak kontrol edin. Yapisal biitiinliigii korumak iin gerektigi kadar sikin.

Bu {iriinii dogrudan giines 1s1§ina veya yagmura maruz birakmayn. Uriiniin yiizeyini bozabilecek keskin nesneler veya asindinici kimyasallar ile asla dokunmayin.
Ginluk bakim igin lutfen nemli bir bezle temizleyin ve ardindan hemen kurulayin.

Urtindi teslim aldiginizda, litfen tiim farkli aksesuarlarin mevcut ve hasarsiz oldugundan emin olmak igin kontrol edin. Herhangi bir sorun varsa, bizimle iletisime
gegin ve fotograf saglayin, size yardimci olabiliriz.

Uyanilar

Urtiniin devrilerek yaralanmaya veya maddi hasara neden olmasini énlemek icin, Griinle birlikte verilen anti-damping kitinin Griinti kullanmadan énce duvara
sabitlemek icin kullanildigindan emin olun.

Kullanim igin her zaman 6geyi duvara giivenli bir gekilde sabitleyin. Uriinii kullanmak igin gocuklar bir yetigkin tarafindan denetlenmelidir.

Devrilme nedeniyle ciddi viicut yaralanmalarini dnlemek icin cocuklarin tiriine tirmanmasi veya (iriin Uizerinde oynamasi yasaktir.

Montaj islemi sirasinda kiiglk parcalari cocuklarin erisemeyecedi bir yerde saklayin. Yutulmasi veya solunmasi halinde élimctil olabilir.

Bogulma riskini énlemek icin lutfen tim parcalari ve ambalaji (film, plastik torba, kdplk vb.) bebeklerden ve ¢ocuklardan uzak tutun.

Kabinin egilmediginden emin olmak igin ddkiilen suyu bir bezle silin.

Kabinin uzun émirlii olmasini saglamak i¢in neme egilimli alanlara yerlestirmekten kacinin. Bunun yerine kuru bir yerde saklayin.
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Tools Required:
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CL and CR are stencil printed on the guide rail.
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W Please ensure the product is placed on a level surface.
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